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V erordnung
iiber die Holzabfuhr.

Vom 20. F e b ru a r  1941.
A ut G rund des § 5 Abs. 1 des E rlasses des 

F iih re rs  u n d  R eichskanzlers vom  12. O ktober 1939 
(Reichsgesetzbl. I S. 2077) vero rdne ich:

Bei B efó rderung  von R ohholz a ller A rt (Nutz- 
und  B rennhołz, auch  zerk leinert) au f óffentliohen 
u n d  n ich to ffen tlichen  S trassen  und  W egen des 
G eneralgouvernem ents bait der F ah rzeug lenker 
e inen  Auswei® iiber die H erk u n ft des Holzes bei 
sich zu tragen.

§ 2
(1) D er Ausweis w ird  von dem W aldbesitzer 

oder dessen B eau ftrag ten  uusgestelll und  bed a rf 
fiir  iniichtgenum m ertes Holz und  fiir Holz aus 
seilbstbew irtschaftetem  (nicht befórstertem ) Pri- 
va tw a ld  der B estatigung (desi Stem pels) des Biir- 
germ eisters (Vogt), in  dessen G em eindebezirk sich 
d e r  E insch lagsort befindet.

(2) F iir  zerk leinertes Holz, das au® holzbearbei- 
tenden, odeir holzvera.rbeitenden B etriebeo  oder aus 
dem  H olzhandel stam m t, ist d e r Ausweis von dem 
Betiriebsleiter ausizustellen und  vom  B iirgerm eister 
(Vogt), in  dessen G em eindebezirk der B etrieb \  
sich befindet, zu bestatigen.

(3) f ib e r  sam tliche von ihm  bestatig ten  Ausweise 
h a t der B iirgerm eister (Vogt) eine L istę nach  vor- 
geschriebenem  M uster zu fiih ren , aus der die 
N um m er des Ausweises, der Name des W aldbe- 
sitzers, die F irm a  des bearbeitenden , ver-airbeiten- 
den  B etriebes oder deir H olzhandlung  usw. sowie 
die G iiltigikeitsdauer des Ausweises ersich tlich  sind.

§ 3
E in  Ausweis nach  den §§ 1 uinid 2 ist n icht er- 

fo rderlich , w enn

R ozp orząd zen ie
o wywozie drewna.

Z dnia 20 lu tego 1941 r.
Na podstaw ie § 5 ust. 1 D ekretu  F iih re r‘a i K anc­

lerza Rzeszy N iem ieckiej z dn ia 12 października 
1939 r. (Diz. U. Rzeszy Niem. I s tr . 2077) rozpo­
rządzam :

§ 1P rzy  transpo rc ie  surow ca w szelkiego rodzaju  
(drew na użytkow ego i opałowego', też rozdrobnio­
nego) drogam i publicznym i i p ryw atnym i G eneral­
nego G ubernato rstw a w inien k ierow ca pojazdu 
m ieć p rzy  sobie dowód pochodzenia drew na.

§ 2(1) Dowód zostaje w ystaw iony przez w łaściciela 
lasu lub  jego pełnom ocn ika i w ym aga dla drew na 
niezanum erow anego i dla drew na, pochodzącego 
z p ryw atnego  lasu  n iezagospodarow anego (bez 
planu), po tw ierdzen ia  (pieczątki) bu rm istrza  (wój- 
ta ) te j gm iny, n a  k tó re j obszarze zna jdu je  się zrąb.

(2) D la d rew na rozdrobnionego, pochodzącego 
z zakładów  obróbki lub  przeróbk i drew na albo 
z handlow ego obro tu  drew nem , w inien kierow nik  
zak ładu  w ystaw ić dowód, a burm istrz  (wójt) tej 
gm iny, n a  k tó re j obszarze zak ład  się zna jdu je , po ­
tw ierdzić.

(3) O wsizelkich przez niego w ystaw ionych do­
w odach w inien burm istrz  (wójt) prow adzić listę 
w edług przep isanego  wzoru, w k tó re j uw idocznio­
ne są: n u m er dow odu, nazw isko w łaściciela lasu, 
nazw a zak ład u  obróbki d rew na i p rzeróbk i d rew ­
na lub  firm y h an d lu  drew nem  itd1., jak  rów nież 
te rm in  w ążności dowodu.

§ 3
Dowód w edług §§ 1 i 2 nie jest w ym agany, 

jeżeli
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1. Holz im  A uftrag  der o ffen tlidhen  H and be- 
fó rd e rt w ird. In  diesem  F all geniigt als Aus- 
weis liber die H erk u n ft deisi Holzes eine von 
d er auftraggebendem  D ienststelle ąbgestem - 
pelte Bescheinigung, aus d e r die Zeit, innor- 
halb  der die B eforderung  vorgenom m en wer- 
den soil, die Holz art, das S ortim en t und  die 
Holzm enge hervorgehen  m iissen;

2. Holz, d as  d u rch  die E isenbahn  befo rd ert 
w orden  ist, vom B estim m ungsbahnhof labge- 
fa h re n  w ird. In  diesem  F alle  geniigt als Aus- 
weisi iiber die H erk u n ft des Holzes der zu r 
Sendung gehórende F ra c h tb r ie f  oder ein 
bahnaantlich  ausgefiillter A uslieferungsschein .

§ 4R ohholz, das ohne giiltigen Ausweis b efo rd ert 
w ird, ist vom  K re ishaup tm ann  (S tad thauptm ann) 
zugunstem des E igentiim ers sicherzustellen  oder, 
falls der Eigentiimeir n ich t festzuste llen  ist, ent- 
schadigungslos zugunsten  des G eneralgouvenne- 
mentis einzuziehen.

§ 5
(1) W er den V orschriften  d ieser V erordnung 

und  den zu ih re r  D urch fiih rung  erlassenen  V or­
sch riften  zuw id 'erbandelt, k a n n  vom K re ish au p t­
m a n n  (S ta d th a u p tm an n ), fiir jeden  F all d er Zuwi- 
derh an d lu n g  m it einer O rdnum gsstrafe bis zu 500 
Z loty bel-egt w «rden.

(2) Die O rdnungsstrafe  w ird  vom K re ish au p t­
m a n n  (S tad thaup tm ann) eingeizogen.

§ 6
E rsch e in t eine B estrafung  gem ass § 5 Abs. 1 

n ich t ausreiche^id, so  gibt der K re ishaup tm ann  
(S tad thaup tm ann) die Sache an die deu tsche An- 
k lagebehórde ab; das G ericht k a n n  au f Gefangnis- 
s tra fe  bis zu 3 M onaten erkennen .

§ 7
Diese V erordnung  tr it t  am  15. M arz 1941 in 

K raft.
D resden, den 20. F e b ru a r  1941.

Der Generalgouverneur 
F r a n k

E r ste  D u r c h fiih r u n g sv o r sc h r ift
zur Verordnung vom  20. Februar 1941 

iiber die Holzabfuhr.
Vom 24. F e b ru a r  1941.

Zur D u rch fiih rung  der V erordnung  iiber die 
H o lzab fuh r vom 20. F e b ru a r  1941 (VB1GG. S. 71) 
bestim m e ich:

§ 1
Es w erden  drei A rten  von A usw eisen ausgestellt:
1. w eisse Ausweise n ac h  F o rm b la tt 1 (Anlage 1), 

die f iir  Holz gelten, das genum m ert is t (§ 2 
Abs. 1 der V ero rdnung);

2. b laue Ausweise nach  F o rm b la tt 2 (Anlage 2), 
die fiir H olz gelten, das n ich t gen u m m ert 
ist und  fiir H olz aus se lbst bew irtschafte tem  
(n ich tbefo rstertem ) P riv a tw ald  (§ 2 Abs. 1 
d er V erordnung);

3. ro te  Ausweise n ach  F o rm b la tt 3 (Anlage 3), 
die f iir  ze rk le in e rtes  Holz gelten (§ 2 Abs. 2 
der V erordnung).

§ 2
Auf dem  Ausweis nach  F o rm b la tt 1 (Anlage 1) 

sdnd die A nschrift des E rw erb e rs  des Holzes, d e r

1. tra n sp o rtu je  się d rew no z polecenia in sty tu - 
cyj publicznych. W  tym  w ypadku  w ystarcza 
jak o  dow ód o pochodzeniu  drew na zaśw iad­
czenie, zaopatrzone  w p ieczątkę przez u rząd , 
w ydający  polecenie. Z tego zaśw iadczenia 
w inien w ynikać czas, w przeciągu  którego  
tra n sp o rt m a się odbyć, rodza j drew na, so r­
tym ent oraz ilość d rew na;

2. drew no, tran sp o rto w an e  koleją, zw ozi się ze 
s tacji przeznaczenia. W  tym  w ypadku  w y­
sta rcza  ja k o  dow ód pochodzenia d rew na od­
pow iedni list przew ozow y, należący do prze- 
sytki, lub w ystaw iony  dow ód w ydania przez 
u rząd  kolejow y.

§ 4
Surow iec, k tórego  tra n sp o r t odbyw a się bez 

ważnego dow odu, należy  przez S tarostę  P ow iato ­
wego (Miejskiego) zabezpieczyć na rzecz w łaści­
ciela lub, w w ypadku  niem ożności u sta len ia  w ła­
ściciela, śc iągnąć bez odszkodow ania na rzecz Ge­
neralnego  G ubernatorstw a.

§ 5
(1) Kto w ykracza przeciw  p rzep isom  n in ie jsze­

go rozporządzen ia  o raz przepisom , w ydanym  w ce­
lu jego w ykonania , k a ra n y  być m oże przez S taro ­
stę Pow iatow ego (Miejskiego) z‘a każde w ykrocze­
nie k a rą  p o rządkow ą aż do 500 złotych.

(2) K arę po rządkow ą ściąga S taro sta  P o w i a t o w y  
(Miejski).

§ 6
Jeżeli k a ra  w m yśl § 5 ust. 1 w ydaje się n iew y­

sta rcza jącą , to  oddaje S tarosta  P ow iatow y (Miej­
ski) sp raw ę n iem ieckiej w ładzy oskarżen ia ; sąd 
orzec m oże k a rę  w ięzienia aż do 3 m iesięcy.

§ 7
R ozporządzenie n in ie jsze w chodzi w życie 

z dn iem  15 m a rc a  1941 r.
D resden, dn ia 20 lulego 1941 r.

Generalny Gubernator 
F r a n k

P ie r w sz e  p o s ta n o w ie n ie  w y k o n a w c z e
do rozporządzenia z dnia 20 lutego 1941 r. 

o w ywozie drewna.
Z dn ia  24 lutego 1941 r.

Celem w ykonan ia  rozporządzen ia  oi w ywozie 
d rew na z d n ia  20 lutego 1941 r. (Dz. Rozp. GG. 
str. 71) postanaw ian i:

§ 4
W ystaw ia  się trzy  rodza je  dow odów :
1. b ia łe  dow ody w edług fo rm u la rza  1 (załącz­

n ik  1), obow iązujące d la  d rew na zanum ero- 
w anego (§ 2 ust. 1 rozporządzen ia);

2. n iebieskie dow ody w edług fo rm u la rza  2 (za­
łączn ik  2), obow iązu jące  d la d rew na nieza- 
num erow anego  i dla d rew na z p ryw atnego  
(bez p lanu) lasu  n iezagospodarow anego  (§ 2 
ust. 1 ro zp o rząd zen ia );

3. czerw one dow ody w edług fo rm u larza  3 (za­
łączn ik  3), obow iązujące dla d rew na ro zd ro b ­
nionego (§ 2 ust. 2 rozporządzenia).

§ 2
Na dow odzie w edług fo rm u la rza  1 (załącznik 1) 

należy podać adres nabyw cy d rew na, zrąb  ja k
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E in sch lag so rt sowie die N um m er, das Sortim ent 
und die Menge, gegebenenfalls die S tuckzahl, a n ­
zugeben.
Anlage 1 S. 73

§ 3
Auf dem  Ausweis nach  F o rm b la tt 2 (Anlage 2) 

sind die A nschrift des E rw erbers  o d e r V erbrau- 
chers des Holizes, Eiinschlagsoirt, T ransportw eg  
und  S ortim en t anzugeben. D er Ausweis ist je  nach 
dei abzu fah renden  Gesam tm enge zu befristen . 
Die F ris t d a rf  insgesam t die D auer von 14 Tagen 
n ich t iiberschreiten .
Anlage 2 S. 74

§ 4Auf dem Ausweis nach  F o rm b la tt 3 (Anlage 3) 
sind  d er H erikunftsort des Holzes (W aldbesitzer, 
S agew erk, H olzhandelsbetrieb  usw.), der F uh r- 
manm und  der T ransportw eg  anzugeben. D er Aus­
weis ist au f 3 Tage zu befristen .
Anlage 3 S. 74

§ 5
D er E rw e rb e r des Holzes h a t au f der Riickseite 

d er Ausweise nach  F o rm b la tt 1 u n d  2 iiber die 
jew eils angefah rene  (gegebenenfalls geschatzte) 
Menge nach  A blieferung des Holzes zu qu ittieren .

§ 6
Die F o rm b la tte r  1, 2 und  3 w erden  von den 

deu tschen  F o rstb eh ó rd en  und  den O berforstereien  
gegen Erstattunig d er U nkosten  ausgegeben.

§ 7Diese D u rch fiih ru n g sv o rsch rift .tritt gleichzeitig 
m it der V erordnung iiber die H olzabfu lir vom 
20. F e b ru a r  1941 in K raft.
K rakau , den 24. F e b ru a r  1941

Der Gencralgouverncur
Im  A uftrag:

E i s s f c I d  t

rów nież niumor, so rtym ent i m iąższość, w danym  
w ypadku  ilość sztuk.

Załącznik 1 str. 73
§ 3

Na dow odzie w edług fo rm u larza  2 (załącznik 2) 
należy podać adres nabyw cy lub konsum enta  
drew na, zrąb, drogę tran sp o rtu  i sortym ent. Do­
wód należy czasowo ogran iczyć stosow nie do ogól­
nej ilości, k tó ra  m a być w yw ieziona. T erm in  nie 
m oże p rzek raczać łącznie okresu  14 dni.

Załącznik 2 str. 74
§ 4

Na dow odzie w edług fo rm u larza  3 (załącznik 3) 
należy podać m iejsce pochodzenia d rew na (właści­
ciela lasu, ta rtak u , firm y hand lu  drew nem  itd.), 
w oźnicę i drogę transpo rtu . Dowód należy ogra­
n iczyć czasowo do 3 dni.
Załącznik 3 str. 74

.§ 5N abyw ca d rew na w inien  po dostaw ie drew na 
pokw itow ać n a  odw rocie dowodu w edług fo rm u­
la rza  1 i 2 każdorazow o zw iezioną (w danym  wy­
p ad k u  oszacowaną) ilość.

§ 6
F o rm u larze  1, 2 i 3 w ydają  n iem ieckie w ładze 

leśne i nad leśn ic tw a za zw rotem  kosztów.

, § 7
N iniejsze postanow ienie w ykonaw cze w chodzi 

w życie rów nocześnie z rozporządzeniem  o w yw o­
zie d rew na z dnia 20 lutego 1941 r.

K rakau  (Kraków), dn ia 24 lu tego  1941 r.

Generalny Gubernator
Z polecenia: 

E i s s l e l d t

Anlage 1
gemSss § 2 der E rsten  D urchftlh rungsvorscnriFt zu r V erord­
nun g  vom  20. F eb ru ar 1941 tlber die H olzabfuhr vom 24 

F eb ru ar 1941 (VB1GG. S. 72)

Załącznik 1
w edług § 2 pierw szego postanow ienia w ykonawczego do roz­
porządzenia z dnia 20 lutego 1941 r. o wywozie drew na z dnia 

__________24 lu tego  1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 72)

A u sw eis  z u r  H o lz a b fu h r
Dowód na wywóz drewna

Nr.

Oberfórsterci
Nadleśnictwo

Privatwald des
Las p ryw atny  pana[ij

Forsterei
Leśnictwo
Gemeinde
Gmina

ausDer ..........
P anu  [i] (V °r- und Zunam e) /  (im ię i nazw isko) z (W ohnort) /  (miejsce zam ieszkania)

ha t  die Erlaubnis, das nachstehend aufgefiihrte Holz abzufahren:
zezw ala się n a  wywóz poniżej w ym ienionego drew na:

F o rs to rt / Oznaczenie lasu 
j a  g e n  /  R ew ir 
A bt. / Oddział

Ń r. des Holzes, S ortim en t, Masse (fm, rm )
Nr. drew na, sortym ent, m iąższość (m3, mp).

Der Waldbesitzer oder sein Bcauftragter
'Właściciel lasu  lub  jego pełnom ocnik

Form blatt 1.
F o r m u la r z  1.
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Anlage 2
gemMss § 3 d e r E rsten  D urchfU hrungsvorschiift zu r Verord- 
nu n g  vom  20. F eb ru a r 1941 tlber die H olzabfuhr vom  24. 

F eb ru ar 1941 (VB1GG. S. 72)

Załącznik 2
w edług § 3 pierw szego postanow ienia w ykonawczego do roz­
porządzenia z dnia 20 lu tego 1941 r. o wywozie drew na z dnia 

24 lutego 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 72)

iusw eis zur Holzabfuhr
Dowód na wywóz drewna

Nr.

Privatwald des
Las p ryw atny  p an a  [i]
Forstort

M iejsce w  lesie
Gemeinde
Gmina

(W ohnort) / (miejsce zam ieszkania)

m

Der  aus ......
P an u  [i] (Vor- un d  Zunam e) /  (imię i nazw isko) z

hat die Erlaubnis, folgendes Holzsortiment
zezw ala się n a  wywóz następującego sortym en tu  drew na

aus dera Forstbesitz des ........................................................
z  posiadłości leśnej p a n a  [i]

fiber .....................................................  nach............................................
przez  do (B estim m ungsort) /  (miejsce przeznaczenia)

abzufahren. Dieser Ausweis erlischt spatestens ara
Dowód niniejszy trac i sw ą w ażność najpóźniej dnia

(hochstens 14 Tage naeh Ausstellung) /  (najwyżej 14 dni po w ystaw ieniu)

(E inschlagsort) / (miejsce w yrębu)

Die R ichtigkeit bescheinigt:
Praw dziw ość stw ierdza:

Ortsbiirgerm eister
B urm istrz  (wójt)

(Stempel)
(pieczęć urzędow a)

Formblatt 2 
Formularz 2.

Der Waldbesitzer oder sein Beauftragter
W łaściciel lasu  lub  jego pełnom ocnik

Anlage 3
gem ass § 4 d e r  E rsten  D urchflihrungsvorscbrift zu r V eiord- 
n u n g  vom  20. F e b iu a r  1941 tlber die H olzabfuhr vom  24. 

F eb ru a r 1941 (VB1GG. S. 72)

Załącznik 3
w edług § 4 pierw szego postanow ienia w ykonaw czego do roz­
porządzeń ;a z dnia 20 lutego 1941 r. o w y wozie d rew na z dn ia  

24 lu tego 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 72)

Ausweis zur Holzabfuhr fiir zerkleinertes Holz
Dowód na wywóz drewna rozdrobnionego

Der
Panu  [i]

aus
(Vor- u nd  Zunam e) / (im ię i nazw isko)

hat die Erlaubnis, zerkleinertes Holz von
zezw ala się n a  w yw óz rozdrobnionego

fiber
przez

abzufahren.

(H olzart) I (rodzaj drew na)

nach
do

drew na z (H erkunftsort) (miejsce pochodzenia)

(A bsatzort) /  (m iejsce w yładow ania)

Dieser Ausweis erlischt spatestens am
Dowód niniejszy trac i sw ą w ażność najpóźniej dnia

(Giiltigkeitsdauer hochstens 3 Tage) /  (czas w ażności najw yżej 3 dni)

Die Richtigkeit beseheiinŁgt
Praw dziw ość stw ierdza:

Ortsbiirgermedster
B urm istrz (wójt)

(Stempel)
(pieczęć urzędow a)

Unterschrift oder Stempel (genaue Anschrift) 
des Ausstcllcrs des Auswclses (Waldbesitzer, 

Sagewcrk, Ilolzhandlung)
Podpis lub pieczęć (dokłady adres) w ystaw cy dowodu 

(właściciela lasu, ta rta k u , p rzedsiębiorstw a hand lu  drew nem )

Formblatt 3. 
Formularz 3.


